
Kontinuashon  
di chekeo di oido  
ku resultado 
‘onvoldoende’

Informashon general pa mayor

Otro idioma 

English    A number of hearing tests have been carried  
out on your child. These tests have not yet shown 
sufficient hearing ability in one or both of your child’s  
ears. Your child’s hearing therefore needs to be tested 
further. This is done in an Audiology Centre. More 
information is provided in this brochure. The brochure  
is also available in English, which you can find on  
www.rivm.nl/gehoorscreening.

Deutsch    Das Gehör Ihres Kindes ist mehrmals getestet 
worden. In den Tests konnte an einem oder beiden  
Ohren Ihres Kindes noch kein ausreichendes Hörvermögen 
festgestellt werden. Darum wird das Gehör Ihres Kindes 
eingehender untersucht. Diese Untersuchung erfolgt in 
einem Audiologischen Zentrum. In dieser Broschüre  
lesen Sie dazu weitere Informationen. Die Broschüre ist 
auch in deutscher Sprache verfügbar. Sie finden die 
deutsche Übersetzung auf der Internetseite  
www.rivm.nl/gehoorscreening.

Français    Un test auditif a maintenant été effectué 
plusieurs fois chez votre enfant. Ces tests n’ont pas encore 
pu indiquer une audition suffisante à l’une ou aux deux 
oreilles de votre enfant. C’est pour cette raison que l’ouïe 
de votre enfant va maintenant être examinée de façon 
plus approfondie. Cet examen va être effectué au Centre 
audiologique. Vous trouverez dans cette brochure plus 
d’informations à ce propos. Cette brochure est également 
traduite en français. Vous pouvez trouver cette traduction 
sur www.rivm.nl/gehoorscreening.

Español    Se han hecho ya varias pruebas del oído de su 
bebé. Conforme a estas pruebas uno o los dos oídos de su 
bebé muestran que tienen insuficiente capacidad auditiva. 
Por eso se va a seguir investigando el oído de su bebé. Esto 
lo va a hacer un Centro de Audiología. En este folleto 
encontrará más información al respecto. Este folleto 
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Esaki ta un publikashon di:
Rijksinstituut voor Volksgezondheid  
en Milieu
Postbus 1  |  3720 BA Bilthoven 
www.rivm.nl 
 
RIVM ta sòru pa su informashon ta aktual, aksesibel, 
korekto i kompletu. Pero no por asumí ningun drechi
basá riba e foyeto aki. 
 
Desèmber 2010

Bo ta haña e foyeto aki si indiká ku bo yu mester bai un
Sentro Oudiológiko (Audiologisch Centrum). E foyeto aki 
ta un publikashon di RIVM i ta trahá ku kolaborashon di 
mayor i eksperto di e ramonan i organisashonnan 
konserní.

también ha sido traducido al español. El folleto traducido 
lo encontrará en www.rivm.nl/gehoorscreening.

Português    O(a) seu (sua) filho(a) foi submetido algumas 
vezes a um teste de audição. Estes testes ainda não 
puderam demonstrar que há suficiente audição num ou 
em ambos ou ouvidos do(a) seu (sua) filho(a). Por isso a 
audição do(a) seu (sua) filho(a) será submetida a mais 
testes. Isto terá lugar no Centro Audiológico. Neste folheto 
encontra-se mais informação sobre isso. Este folheto está 
também traduzido paro o Português. O folheto traduzido 
encontra-se em www.rivm.nl/gehoorscreening.

Türkçe    Çocuğunuza çeşitli işitme testleri uygulandı. Bu 
testler sonucunda, çocuğunuzun kulaklarından birinde ya 
da ikisinde birden yeterli işitme yetisi bulunduğundan 
henüz emin olunamadı. Bu nedenle çocuğunuzun işitme 
yetisi üzerine daha kapsamlı testler yapılması gerekmekte-
dir. Bunu Odyoloji Merkezi’nde yaptırabilirsiniz. Elinizdeki 
broşürde daha geniş bilgi yer almaktadır. Broşürü Türkçe 
olarak da okuyabilirsiniz; bunun için lütfen şu adrese gidin:  
www.rivm.nl/gehoorscreening.

Papiamentu    A tèst e oido di bo yu algun bes. Sin 
embargo, no ta klaro ainda si bo yu por tende bon na tur 
dos banda. Pues lo bai hasi mas tèst di oido ku bo yu. E 
tèstnan aki lo tuma lugá den un sentro oudiológiko. Den e 
foyeto aki bo ta haña mas informashon tokante esaki. A 
tradusí e foyeto aki na Papiamentu tambe. E tradukshon 
bo por haña na www.rivm.nl/gehoorscreening.

 عربي

 
لم تبيّن هذه الفحوصات بعد أن طفلكم يتمتع بقدرة آافية على السمع . تم إجراء عدد من فحوصات السمع لطفلكم

ويتم إجراؤها في مرآز علم . زيد من الفحوصات لسمع طفلكموبالتالي، يجب إجراء الم. في إحدى أذنيه أو آليهما
 أيضاً، ويمكنكم العثور عليه بتلك العربيةيتوفر الكتيّب باللغة . تجدون المزيد من المعلومات في هذا الكتيّب. السمع

 .www.rivm.nl/gehoorscreening اللغة على الموقع 
 

中文 

 

您的小孩已經接受過幾種聽力檢查。然而這些檢查仍然無法顯示您小孩的一邊

耳朵或兩邊耳朵的聽力正常，因此，您的小孩還需要接受進一步的聽力檢查。

進一步檢查需要在聽力中心進行。本小手冊提供許多聽力檢查的資料。您也可

以從中文網站取得本小手冊，網址： www.rivm.nl/gehoorscreening。 
 

Privasidat
E datonan di e chekeo di bo yu so orea lo bai den un sistema 
atministrativo spesial pa e chekeo neonatal di oido (`neonatale 
gehoorscreening’). Bo Servisio pa Salubridat Hubenil (JGZ) lo sòru 
pa esaki. E propósito dje sistema akí ta pa garantisá ku tur yuchi ta 
hasi nan tèst di oido na tempu i ku ta hasi e tèst na e manera 
korekto. Finalmente mester menshoná ku por usa e datonan 
tambe pa statistiknan nashonal i investigashonnan sientífiko. Den 
tal kaso lo usa solamente datonan anonimisá. Pues lo hasi tur kos 
pa evitá ku e identidat di bo yu por bira konosí. Lo `save’ e 
resultadonan di bo yu su tèst di oido den un fail digital na bo 
Servisio pa Salubridat Hubenil (JGZ). Bo por haña informashon 
tokante bo derechonan relashoná ku e fail digital akí di bo yu, den 
e reglanan di privasidat di bo Servisio pa Salubridat Hubenil (JGZ).

Bo por rekonosé estudio sivil na e logo aki: 



Ora e resultado di e tèst ta indiká 
‘onvoldoende’

Nan a tèst e oido di bo yu un par di biaha.  
Un ‘screener’ di e servisio pa salubridat 
hubenil (jeugdgezondheidsdorp, JGZ) òf  
di e servisio di kuido despues di parto a  
hasi e tèst. For di e tèst no a sali bon na  
kla ku bo yu su oido ta bon na tur dos banda.  
Ta p’esei un chekeo mas profundo ta  
nesesario. E foyeto aki ta informá bo mas 
aleu tokante esaki.

Kiko e resultado aki kier men?

Un resultado ‘onvoldoende’ no ta nifiká mesora ku bo yu ta sufri 
di pèrdida di oido permanente. Ta posibel ku su oido ta limitá 
temporalmente. Esaki por ta e kaso si e ta fèrkout. Tambe e echo 
ku un beibi ta inkietu durante e tèst por duna un resultado 
‘onvoldoende’. Sinembargo, por ta posibel tambe ku bo yu ta 
sufri di pèrdida di oido permanente. Di tur manera, na e 
momentu aki no ta bon kla ku bo yu ta tende sufisientemente 
bon pa e por siña papia nòrmalmente.

Kontinuashon 

Nan lo referí bo beibi na un Sentro Oudiológiko kaminda nan lo 
sigui ku e chekeo di su oido. Un Sentro Oudiológiko ta un instansia 
spesialisá den análisis di oido, abla i idioma. Tin biaha un Sentro 
Oudiológiko ta konektá ku un Sentro Médiko.

Referensia 

E screener ku a hasi e último tèst, lo informá bo na kua sentro 
oudiológiko bo yu mester bai. E mes lo traha un sita pa bo i manda 
e datonan pa e sentro oudiológiko i bo dòkter di kas. Bo dòkter di 
kas lo sòru pa bo haña un karta di referensia (verwijskaart). E 
screener lo informá mas aleu tokante esaki. Nan lo informá 
`consultatiebureau’ tambe ku nan a referí bo yu na un sentro 
oudiológiko.  

Kon mi mester prepará?

Na e Sentro Oudiológiko nan lo hasi algun tèst ku bo yu. E 
tèstnan aki ta mas amplio ku e promé tèstnan di oido. E tèstnan 
mas amplio aki por tuma en total algun ora. Hopi biaha nan 
mester warda te ora bo yu pega soño pasobra e ora ei e 
tèstmentu ta bai mas fásil. P’esei ta bon pa bo sòru pa bo yu 
kome i tambe pa bo tin bruki èkstra. Por fabor no usa baby oil, 
lotion òf kosnan por estilo e 24 oranan promé ku e tèst. Esakinan 
ta stroba e wayanan ku nan ta usa pa e tèstnan di plak na  
kurpa di bo yu.
No ta semper bai posibel pa hasi tur e tèstnan durante un bishita. 
Tin biaha mayornan mester bolbe un siguiente biaha. 

Resultado

Den kaso di e promé tèstnan bo a haña e resultado mesora. Den 
e kaso di e tèstnan na e Sentro Oudiológiko esaki no semper ta 
posibel. Tin Sentro ta hasi e, otro nò. Generalmente nan mes ta 
informá bo tokante esaki. Pero si nan no hasi e, ta bon pa bo mes 
puntra ki dia bo ta haña e resultado.

Ki gastu tin? 

Bo seguro ta kubri e gastu di e chekeo na e Sentro  
Oudiológiko. 

Mas informashon

Bo ta haña mas informashon tokante e tèstnan di oido  
i e chekeo nan un Sentro Oudiológiko riba e website di RIVM 
(Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieu):  
www.rivm.nl/gehoorscreening. Aki bo por haña kontesta  
tambe riba preguntanan frekuentemente hasí. Bo por akudí na 
esun ku a referí bo na e Sentro Oudiológiko ku sobrá pregunta  
ku bo por tin. Pa mas informashon bo por yama tambe NSDSK 
(Nederlandse Stichting voor het Dove en Slechthorende Kind) 
020 574 5945.


